
LE NOSTRE PROPOSTE POTREBBERO  
CONTENERE ALLERGENI. IN CASO DI ESIGENZE DIETETICHE  

O ALLERGIE ALIMENTARI  
VI PREGHIAMO DI RIVOLGERVI AL MAÎTRE. 
The proposed dishes may contain allergens. 

Please refer to the maître in case of any dietary requirement or food allergy. 

Il ricco passato e il potere della “Serenissima”  
sono raccontati anche dalla cucina  

e dal delizioso uso di spezie e sali importati dall’ Oriente. 
Cosi’ i Veneziani crearono nuove interpretazioni culinarie. 

 

Oggi la scoperta di nuovi sapori continua con  
l’eccellenza del cacao aromatico Domori 

 
The golden past of Venice and  

the power of the “Serenissima” Venetian Republic  
are also narrated in the cuisine and in the use of spices and 

 salts imported from the Far East. 
This is how the Venetians evolved their culinary traditions. 

 

Today the discovery o f new flavours continues  
with the excellence of Domori aromatic cocoa 

 

Dear Guests, Gentili Ospiti, 

Gian Nicola Colucci 
Executive Chef 

Giorgio Maniero 
Maitre d’ Hotel 



 

Carpaccio di tonno con salsa al balsamico e  
cioccolato fondente “Sambirano”,  

insalatina aromatica di sottobosco 
Tuna carpaccio with balsamic,  

dark chocolate “Sambirano” and spring mix salad 
 

Spaghetti alla chitarra con cacao “Arriba”, 
al ragù di anatra e  

polvere di “Domori Premier Cru” 
Home made spaghetti with cocoa “Arriba”, 

duck ragout and  
“Domori Premier Cru” beans powder 

 
 Lombetto di agnello  

con salsa al cioccolato “Apurimac” e zafferano,  
purea di patate e radicchio brasato 

Lamb sirloin with chocolate “Apurimac”  
and saffron sauce,  

potatoes purée and braised radicchio 
 

Mousse al cioccolato fondente venezuelano,  
gelato al cocco, croccante al sesamo e  

brownies al cioccolato al latte 
“Venezuela” dark chocolate mousse  

with coconut ice cream,  
sesame seeds touille and  
milk chocolate brownies 

 
Selezione dei tre gelati al cioccolato 

Assortment of three chocolate ice-creams 
 

Caffè  
Coffee 

2 portate a Vostra scelta  
€ 58 

2 courses at your choice  
per persona: bevande non incluse; IVA, servizio e coperto incluso 

per person: beverage not included; taxes, service and cover charge included 

Dal 1° al 30 Aprile 2010 
Tributo all’ Arte Del Cioccolato 

 

From 1st to 30th April 2010 
Tribute to the Art of Chocolate 


